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gospodarskega i 
stališča j 

J o n s k e plošče bodo za-
e'0vati kmalu v brezmej-

Ameriška ladja v morju z 498 možmi 
vilu. Urad za vojno pro-

ttol]e n a m r e č izpustil iz rok I 
° n a d šelakom ,brez kate-1 

5 Korejo delati plošč. 
* * * 

i,,et'ški poljedelski jug je le-
| - Prizadet radi deževja. 
. Vajih se pridela eno tre-
I p o l j s k i h pridelkov v 
.' Saditev bombaža v Tex 

Nekje v Sredozemlju je 
bila pogreznjena, pa 
ne povedo ravno kdaj. 

S O R O D N I K I S O Ž E 
O B V E Š Č E N I 

Washington, 1. maja . — Voj 
ni oddelek poroča, da je bila po-
greznjena v Sredozemlju neka 
ameriška ladja in ž njo pogreša-

j jo 498 vojakov. Kdaj se je to 
I zgodilo, vojni oddelek ne pove, 

^ *<laj na jman j tri tedne ampak samo P^avi, da "nedolgo 
asom. Preko vse- t p o - a r n n V A ^ a n n f'° 1 0 lfl 

k J e sejanje koruze že ta-
il fsnelo, da nekateri far-
Kttže 
kei 

sploh ne mislijo 

K 
M * 

M 

u 

tega. Tudi ni povedano, če je la-
djo pogreznil torpedo, ali zračna 
bomba. 

"Ladja se je pogreznila naglo 
in 498 mož se pogreša," se glasi 
kratko poročilo. "Sorodniki po-

1 %h " " JC UWVVJC Ul« I 
m b učam, kumarcam in! 1 0 J e 2 

(idl • Letina krompirja v, »zgubljen 
L 'bolof nort. Ni 

r ne bo imela časa dozo-
5 vročino, to je pred ju 

Alabami je deževje mo- grešamh so bili že obveščeni." 
že t re t j i slučaj, da je bil 

en velik ameriški trans-
Na 17. februar ja je bilo 

izgubljenih 1,000 ameriških vo-
jakov, ko je sovražnik potopil 
neko ladjo v evropskih vodah, 

i Eno leto prej je bilo izgubljenih 
n„ , j , . "i pa okrog 850 mož, ko sta bili po-ne bo dosegla svojega ' . . , ' . , , . . * 

C * avgustom in da n e» Opi jem dve potmški ladji v kon-
! ; ^ a k o v a t i ka j več i z d e - ' v o ^ ™ severnem Atlantiku 

Vl«ih potrebščin, dokler v
 V v s e h d r u ^ l h P o d o b m h s l u " 

H 

0 letos polovico manjša ' P o r t 

Načelnik urada za voj-
ukcij 

KclJa 
o pravi, da vojna 

^ m č i j o ne bo končana. 

i s t i 1 " S 0 n e k 0 H k 0 p a d ' e Coolidge 
?... i ewuarjem in 15. mar-1 

so se pa cene oble-
potrebščinam. Te-j 

čajih je bila izguba na ameri-
škem moštvu zelo majhna. Ko 
se je pogreznila ladja President 

v južnem Pacifiku, ki 
je imela na krovu 4,500 mož, jih 
je bilo izgubljenih samo pet. 

Ob času invazije na Afriko v 
ebšč 

(»tole. ž i v l j e n j n d v e m b r u 1 9 4 2 bilo p o t o p l j e n e s t o r i . v t e m o z i r u «ef k a j več< 
seme skoro na isti vi 

^ a delavski oddelek 

* * * 

' ^i kupujejo delnice v 
1 % p e t j i h , ne gledajo toli-

• kakšne dobičke delajo 
ifj kakšen je izgled za-

nih več ladij, toda izguba na 
moštvu je bila minimalna. 

Reka Mississippi je 
dosegla rekord 100 let 

iSt. Louis.—Reka Mississippi 
ni v zadnih 100 letih še tako na-

V o^i za njih'investicije.1 rasla, kot je v teh dneh. Pre-
, , dokazuje dejstvo, |stopila je svoje bregove v raz-
6 Mignile delnice v pod- sežnosti in vrši svoje razdiral-

V Lakewoodu je velika revolta zaradi zvišane 
prevoznine na ulični železnici 

vodniki so 

do plačali višjo prevoznino. 

Na ulični voz jfe stopil tudi 

Včera j z j u t r a j j e stopila v 
Lakewoodu v veljavo nova zvi-
šana prevoznina, dva nikl ja za 
vso vožnjo v not ranj ih mejah 
Lakewooda. P r e j je bila pre-
voznina samo en nikelj . Vod-
stvo elevelandske ulične želez-
nice, ki je zvišalo prevoznino, 
pravi, da bo vzt ra ja lo pri tem, 
ker je p r e j š n j a pogodba z 
Lakewoodom radi prevozninske 
lestvice potekla. 

Mestna zbornica je pa naro-
čala l judem, na j ne plačajo zvi-
šane prevoznine, ker da nima 
ulična železnica nobene pravice 
tega zahtevati. 

Mnogo jih je bilo, ki niso ho-
teli plačati šestice, ampak so 
vrgli v nabiralnik samo nikelj 
in izjavili, da ne bodo nikdar 
plačali več. Mnogi so pa plača-
li " d a j m " brez ugovora. Spre- wooda za en nikelj , 

Predsednik ima oblast 
zaseči v vojni vsako 
napravo in podjetje 

Chicago. — Generalni zvezni 
pravdnik Biddle je zagovarjal 

pa smphl ja je vzeli, ' P r e d federalnim sodnikom Hol-
kolikor je kdo plifčal, da bi ne 'ye™ u k a z predsednika Roose-
prišlo do kakih neljubih prizo- velta, da vlada zaseže f i rmo, 
rov. Pravijo, da s i bo r azbur j e - ' Montgomery Ward Co., k j e r je 
n je kmalu poleglo in l j u d j e bo- jp r i š 1 o do nesporazuma med 

vodstvom in unijo. 
Mr. Biddle trdi, da ima pred-

sednik Roosevelt kot vrhovni 
koncilman iz Lake^ooda, F a h r - 1 p o v e l j r i i k v s e bojne sile oblast 
enbach katerega je spreml ja l z a s e č i v s a k o t o v a r n G ; r u d n i k a l i 
odvetnik. Vrgel jej v nabiralnik! k a k o d r u g 0 n a p r a v 0 > 

katere de-

PAZITE NA SIGNAL ZA 
INVAZIJO, SVARI AMERIKA 
PRIJATELJE PO JEVR0PI 
Nova ameriška radijska postaja v Angliji kliče za-

sužnjenim narodom po Evropi, naj se ne pre-
naglijo, ker njih življenja bodo potrebna ob 
uri invazije. 

nikelj in čakal, ka j bo. Toda 
sprevodnik ni rekel nič in kon-
cilman se je obrisal pod nosom, 
ker je pričakoval j da bo dobil 
lepo priliko pesti zadevo na 
sodni j o. j 

Oni, ki se v o z i ' j o iz Lake-
wooda v C l e v e l a n d , p lača jo 

lo je potrebno za vojni napor. 
Biddle trdi, da izdeluje in 

p roda ja f i rma mnogo stvari za 
poljedelstvo, tore j so njeni pro-
dukti potrebni za vojni napor, 
ker f a r m a r j i brez teh potreb-
ščin ne morejo obdelovati zem-
lje. Zdaj išče Mr. Biddle od 

enako kot pre j , to je 10 centov. Isodnije prepoved uradnikom te 
Prizadeti so. samo Ioni, ki so se firme, da bi ne ovirali obrat pod 
dozdaj vozili v ifiejah L # e - ' nadzorstvom vlade. 

Kompanijski odvetnik Har-
old Smith pa zagovarja posto-
pan je firme, češ, da predsednik 
Roosevelt ni imel pravice zaseči 
podje t je , ki ne izdeluje potreb-
ščin direktno za vojno. 

Vsa dežela napeto čaka, kako 

Vlada hoee razbiti mo-
gočni kartel vžigalic 

Kongres bo pomagal 
velikim družinam z 
manjšimi davki 

Washington.—V senatu je na . .. , 
šel dober odmev predlog, da se f i rmam ter štirim inozemskim,! u m->a sporazumela da se bosta 

ki popolnoma kontrol i ra jo iz- 'podvrgla izidu volitev, ki na j 
delavo in p roda jo žveplenk po 'določi jo , če ima unija CIO ve-
vsem svetu | č m o p r i t e m Podje t ju . Te vo-
•' Justični oddelek bi rad razbil j ̂  ?10J,a v U v d«» ^e-

New York.—Justični oddelek 
vlade.je vložil na federalni sod-
nij i zahtevo, da se začne s p r e - ' b o s o d i š č e o d l o č i l ° v t e j zadevi 
iskavo proti -šestim ameriškim ' M e d t e m s t a s e P u Pod je t j e in 

znižajo d a v k i velikim druži-
nam. Nekateri senator j i so se 
celo oglasili in poživljali, na j 

iso.10 res 

• ki •Umajo z vojno nobene-
"hJi* bol.l kot pa delnice 

"bistri j. 
'Ud * * * 
^ k o n t r o l o cen bo znižal 

m- k i tehtajo več kot 
, °v> za 75 centov pri 100 

••liirj tem hoče urad vzeti 
veselje, da bi pitali 

\ s koruzo. Odredba bo 
Vel.jaV0 15. maja . 

L * * # 
ts^sv. 
i :1 °ljni magnati so po-
c
 adi, da bodo zgradili 

. J j . ° d Texasa do Kalif or-
, 936 milj. Stroški 
S'ey n i na 47 milijonov 

" * 

a i r ^ u j o , „ 
^ :7 l °š i le za vojno že več 

dolarjev. To je 
^ v*. J dvakrat več, kot je 
k 
i 

le je Prva svetovna vojna, 
o • konec? Ali veste, 

K f e n trilijon dolarjev. 
Vain ne moremo pove-

v a da je od "hudiča do-

x --joče se države so do-
P°trošile 

^ vlada je potrošila od 
V 0 ! J-Uli ja do letos nad 75 

no delo. Zelo . je narasel eden 
njenih glavnih dotokov, reka 
Illinois, ki t rga nasipe ob bre-
govih. 

Oblasti so poklicale dodatne 
prostovoljce, da pomagajo gra-
diti nasipe. Več kot 11,000 oseb 
dela v potu svojega obraza ob 
bregovih Illinois in Mississippi, 
da bi vodovje zajezili. 

Tone šubelj je tukaj 
Včeraj nas je obiskal v ured-

ništvu baritonist Tone šubelj od 
Metropolitan operne družbe, ki 
ta teden gostuje v Clevelandu. 
Tone bo pel vsak dan pri pred-
stavah in bo imel prav malo časa 
za svoje številne prijatelje. 

Važna seja 
Krožek 3 Progresivnih Slo-

venk bo imel jutr i večer sejo.v 
Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. Ukrepalo se bo 
za konferenco, ki se bo vršila 28 
maja . 

Zadušnica 
Na 1. ma ja je minilo 23 let, 

kar sta se smrtno ponesrečila 
Anton in John Kržič. V ta na-
men bo jutr i ob 8:15 darovana 
maša v cerkvi sv. Vida. Na j po-
čivata v miru. 

da se l j u d j e ne bodo bali otrok 
in da bo dobila dežela tako več 
prebivalstva. 

Predlog za manjše davke ve-
likim družinam bi dal olajšave 
pri davkih vsakemu članu veli-
kih družin in ne samo za one 
pod 18 leti, za katere je zdaj 
popust $350 za vsakega. Isto-
časno bi pa predlog zvišal dav-
ke vsem onim zakoncem, ki so 
brez otrok. 

o 

Rudolf Hess prizna, da 
je Nemčija izgubila 

London. — Rudolf Hess, bivši 
Hitlerjev pajdaš in večina nem-
ških generalov, ki so v ujetni-
štvu na Angleškem, javno pri-
znavajo, da je Nemčija že izgu-
bila to vojno. Je pa nekaj nem-
ških generalov, ki trdijo, da če 
je Nemčija izgubila to vojno, pa 
prihodnje ne bo. 

Hess je dospel leta 1941 z le-
talom na škotsko, k jer se je spu-
stil s padalom na tla. Prišel je z 
namenom, da doseže mir med 
Nemčijo in Anglijo, ki bi potem 
skupno napadli Rusijo. Hess 
zdaj zelo rad posluša radijska 
poročila o nemških porazih. 

o 
V novem podjetju 

Poznani Anton Vatovec je 
prevzel mesnico in grocerijo na 
3628 Independence Rd. V zalogi 
bo imel najboljše sveže meso in 
vsakovrstno grocerijo. Najbolj-
ša kvaliteta in zmerne cene ga-
rantirane. 

pogodbe in obveze, potom kate-
rih te kompani je obvladujejo 
t rg z žveplenkami, ki ne dovoli-
jo nobene kompeticije in ki pre-
preču je jo kako novo iznajdbo v 
te j industri j i . Ta kartel obsto-
ja že od leta 1901. 

Dal je obtožuje justični odde-
lek vlade, da je obstojala med 
Diamond Match Co. in nemško 
f i rmo I. G. Farbenindustr ie po-
godba, glasom katere je bila v 

lavski odbor. 

Roosevelt upa, da se 
bodo Grki povrnili 

K a i r a.—Predsednik Roose-
velt je v pismu p r e m i e r j u 
Churchiillu izrazil upanje , da bo-
do Grki poravnali svoj spor, se m o č n e r a d i j ske postaje, 
povrnili v zavezniški tabor ter 
pomagali v skupnem boju proti 

;barbarom. 
Churchill je obvestil predsed-Ameriki med prvo in drugo sve , . , 

tovno vojno ustavljena vsaka nika o ovirah, ki j ih Grki s svo-
produkci ja potaša, ki je p o t r e - ' j i m P r e P i r a ™ ™ v l a d o povzro-
ben pri izdelavi žveplenk in pri č a J ° zavezniški stvari. Church-
izdelavi municije. Vsled tega!1 1 1 s e t r u d i - da bi spor med Gr-
je zda j v Zed. 'državah veliko k i P o r a v n a l in predsednik J 
poman jkan je tega važnega pro-
dukta. 

je 
od 

r j ev. Od te vsote je ( T T T T T T i i T t T T t T i T T T T t t r t i i r n i i i i i r i m r c 
• tL 5 vojno nad 70 bilijo-1 * 
t. 0 2d • -v , , \ ^4. aprila je znašal de-

bilijonov dolarjev in 
Ho ig ^ ed. držav znaša zdaj 

bilijonov dolarjev. 

V 
industri ja mora iz-

!'kov v 0 več kot 100,000 me 

Naši fantje - vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 
Mrs. John Evatz, 6523 Bonna 

vV j . A v e je naročila sobotno Ameri-
s t rojnikov, ako se ho- g k o D o m o v i n o z a s v o j e g a sopro-

1V L T o s e p r a v 1 ' d a m 0 " ' ga Sgt John Evatz, ki služi pri 
ca r i š k i i n dus t r i j i ne- s i g n a i n e m koru onstran morja. 

00>°00 oseb pri delu, n * n 
\ J o v tej važni obrti, pra- Mrs. Victoria Reiter, 1389 E. 

2 a delovno silo. 53. St. je naročila sobotno Ame-

riško Domvoino za svojega bra 
ta, Pvt. Joseph G. Učakarja. 

Ml M M 
Mr. in Mrs. Koshel, 1154 E. 

61. St. sta naročila sobotno Ame 
riško Domovino za pri jatel ja , 
Pfc. Franka L. Debevec, ki slu-
ži Strica Sama v Severni Irski. 

Iz raznih naselbin 
Bessemer, Pa. —• Naglo 

umrl Anton Vlah na poti 
zdravnika domov. Zapušča ženo. 

Tacoma, Wash. — V tukajšn j i 
bolnišnici je umrl Vinko Lučič, 
rojen v vasi Zorziči pri Kastavu 
v Istri 1. 1893. Zapušča ženo, dva 
sinova (enega pri mornarici) in 
enega brata. 

Depue, 111. — Umrla je Louisa 
Tomšič na posledicah paralize, 
katera jo je mučila tri leta. Do-
ma je bila iz Zavrača pri Studen-
cu na Dolenjskem. Njeno dekli-
ško ime je bilo Smagel. V Ame-
riko je prišla 1. 1903. Dve leti je 
bivala v La Sallu, nakar se je 
preselila v Kevane, k je r je žive 
la do smrti. Zapušča moža, ene 
ga sina, eno hčer in osem vnu-
kov. 

Ashland, Wis. — Po dolgi bo-
lezni je umrl v bolnišnici Valen-
tin Oratch, star 69 let, doma iz 
Zibike pri Sv. Štefanu na Spod-
njem štajerskem. Zapušča ženo 
in sina. 

Clinton, Ind. — Dne 17. apri-
la je umrl Joseph Rom, star bli 
zu 80 let in doma iz črmošnjic 
pri Novem mestu. 

Dragerton, Utah. — Pri delu 
v rudniku se je težko poškodova 
Steve žele. Sem je prišel iz Colo-
rada. Nahaja se v bolnišnici. 

Roosevelt ga pri tem podpira, 
kot je bilo dano v javnost v 
Kairu, k j e r je sedež sedanje gr-
ške vlade. 

o 
Seja na strelišču 

Euclid Rifle klub bo imel sejo 
v sredo popoldne ob treh in sicer 
prvič v sezoni na strelišču na 
Močilnikarjevi farmi. Predsed-
nik prijazno vabi vse člane, da se 
udeleže v polnem številu, ker bo 
mnogo važnih zadev na dnevnem 
redu. 

Prevzem trgovine 
Joe A. Siskovich je prevzel 

grocerijo in mesnico od Ludwig 
Raddela na 15802 Waterloo Rd. 
z včerajšnjim dnem. Starim in 
novim odjemalcem se toplo pri-
poroča ter obljublja fino blago 
in poštene cene. 

London , 1. ma ja . — V nedel jo je začela poslovat i nova 
amer i ška rad i j ska pos ta ja v Angl i j i . P o s l o v a n j e je odpr la s 
tem, da je klicala okup i r an im na rodom po Evropi , da bodo 
kmalu prišle o r j a š k e zavezn i ške a r m a d e od zapada in od ju-
ga, ki jih bodo osvobodile. 

I Z B O J N E F R O N T E 
(V torek, 2. m a j a ) 

V ZRAKU—Včeraj so zavezni-
ški bombniki mehčali obrežje, 
k j e r se bo morda izvršila in-
vazija in sicer francosko ter 
belgijsko obrežje. 

RUSIJA—R u s k i bombniki so 
napadli Best-Litovsk in ga na 
več k ra j ih zažgali. 

INVAZIJA—Radio iz Ankare, 
Turči ja , je včera j poročal t r -
ditve iz zanesljivih virov, da 
pr ičakuje n e m š k o vrhovno 
poveljstvo invazije na Balka-
nu ob istem času, ko bodo 
napadli z a p a d n o evropsko 
obal. Zavezniki imajo veliko 
vojaštva na Srednjem vzho-
du, poleg tega se je pa po-
maknila zavezniška b o j n a 
mornarica bližje grški obali. 

-o— 

Mestna zbornica določa 
kazen za špekulante z 
voznimi listki 

Clevelandska mestna zborni-
ca je sinoči določila, da ne sme 
nihče računat i več kot $1 dobič-
ka, kdor proda l judem vozni li-
stek po železnicah. Kazen za 
prestopek je od $200 do $500. 

V Clevelandu je namreč sil-
no cvetela črna borza z vozni-
mi listki. Gotovi l j u d j e so j ih 
nakupili, potem jih pa p roda ja -
li za velik dobiček napre j . Do-
st ikrat se je pa primerilo, da 
j ih špekulanti niso mogli pro-
dati, pa so jih v zadnjem tre-
nutku vrnili tako, da je odpe-
l ja l vlak ali bus iz Clevelanda 
prazen. 

Zbornica je tudi spreje la re-
solucijo, da se opomni kongres, 
na j pokliče one iz 4-F, ki niso 
bili spreje t i radi kakih moral-
nih pregreškov v vojno silo. 
Pokliče n a j se jih v armado, ali 
pa k važnemu delu. 

Ta dvojni udarec obenem 
ofenzivo ruskih armad bo poka-
zal Nemcem, kakšno ogromno si 
lo imajo zavezniki, ki bo za ved-
no strla t i ranijo nacijev, se je 
razlegal glas iz ameriške radij-
ske postaje preko Evrope. 

Govor je imel Robert Sher-
wood, direktor za vojne informa-
cije onstran morja, ki je urgiral 
podtalne gerilce po vsej Evropi, 
na j bodo pripravljeni za signal, 
na j udarijo obenem z zavezni-
niškimi armadami po sovragu. 

"Do takrat pa bodite previ-
dni," je svaril Sherwood. "Vaša 
življenja so dragocena za zavez-
niško s tvar! Vaša pomoč bo po-
trebna pri vročem boju, ki nas 
čaka. 

"Poslušajte zavezniški radio 
za besedo, ki bo prišla od vrho-
vnega,' pcveljistva, od generala 
Eisenhower.]a na zapadu, gene-
rala Wilsona na jugu. Ne dajte' 
se zapeljati k prenagli akciji od 
nacijskih laži in prevar." 

Tehnični eksperti pravijo, da 
so Nemci poskušali vse, da bi 
preprečili tem zračnim valovom, 
ki so nosili oddajanje preko Ev-
rope, doseči svoj cilj. Toda Nem-
cem se to ni posrečilo vzpričo te 

Nemcem mora iti vse to goto-
vo na živce. Zlasti pa nepresta-
na zračna ofenziva, ki ima na-
men kolikor mogoče razbiti nem-
ško transportacijo in utrdbe na 
zapadnem obrežju. Vsak ve, da 
se vedno bolj bliža ura invazije, 
toda nihče ne ve kje in kdaj . To 
gre na živce celo ljudem po An-
gliji, ki komaj pričakujejo veli-
kega dneva. Kaj pa šele Nem-
cem, ki z gotovostjo pričakujejo 
udara od vseh strani, pa ne vedo, 
k je bo najsilnejši. 

• o-
Podružnica 3 SMZ 

V četrtek 4. maja ob 7:30 zve-
čer bo seja podružnice 3 SMZ v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Poleg drugih zadev bo tudi 
volitev delegatov za konvencijo, 
ki se vrši septembra v Sloven-
skem društvenem domu v Eu-
clidii. članstvo na j se udeleži v 
velikem številu. 

Prva obletnica 
V petek ob 8:15-bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
nega Lovrenca Petkovšek v spo-
min prve o b l e t n i c e njegove 
smrti. 

KONCILMAN PUCEL IZJAVLJA VSO POD-
PORO KANDIDATU LAUSCHETU 

Koncilman 10. varde, Eddie 
Pucel, nam je včeraj povedal, 
da stoji 100% za Lauschetom 
in da mu bo pomagal, kolikor 
bo največ m o g e l , v njegovi 
kampanj i za guverner ja . 

Dalje je Mr. Pucel izjavil, da 
je storila demokratska organi-
zacija okra ja Cuyahoga veliko 
napako, ker ni indorsirala Lau-
scheta, ne samo zato, ker je do-
mačin iz tega okraja , ampak 
predvsem zato, ker j e izmed 

vseh kandidatov na jbo l j sposo-
ben za guvernerski urad. 

Koncilman Pucel in župan 
sta si bila dostikrat navzkriž 
pri mestnih vprašanj ih , katere 
sta videla vsak s svojega stali-
šča. Toda, kot vidimo, to ne 
ovira mestnega odbornika iz 10. 
varde, ki posveča ves svoj čas 
za blagor mesta, da ne bi stopil 
ob s t ran županu Lauschetu 

Za Lauschetovo kampan jo 
V našem uradu so bili izroče-

ni sledeči darovi za Lauschetovo 
kampanjo : $10.00 je prispeval 
Rudolph Otoničar, 1110 E. 66. 
St., po $5: Frank Jokse, 840 Bab-
bit Rd., John Pešec, 18871 Lo-
cherie Ave., Joe Tekavec Sr., 
1256 Norwood Rd., Jennie Ko-
zel, 687 E. 156. St. je darovala 
$3. Po $2: Mr. in Mrs. George 
Panchur, 829 E. 143. St., Ana 
Lovko, 955 Waterloo Rd., Akron, 
O., neimenovan iz 69. St., Mr. in 
Mrs. Mike Morel, 1229 E. 169. 
St., Frank Jančar, 14804 Thames 
Ave. Mr. in Mrs. John Mohorčič, 
Penhurst Ave. 

Važna seja 
Vsi predsedniki in ta jniki dru-

štev, ki zborujejo v st. clairski 
okolici so vabljeni na sejo v Nor-
wood javno knjižnico, 6405 Su-
perior Ave. v četrtek zvečer ob 
osmih. Prišel bo veščak, ki bo 
razložil, ka j je treba storiti, da 
se izboljša naselbina v te j okoli-
ci, kakor je to že v delu drugod. t e j kampanj i . Koncilman Pu-

cel sodi človeka po zmožnosti j Pridite v velikem številu, ker bo 
in to je, kar šteje. v Vašo lastno korist naselbine. 
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Vzroki, da je vlada zasegla 
veletrgovino Ward Co. 

Z a d n j i teden je p redsedn ik Rooseve l t ukaza l , da t rgo-
vinski t a j n i k p r e v z a m e ve l e t rgov ino M o n t g o m e r y W a r d Co. 
v Chicagu te r naroči l vo j a š tvu , da pomaga izvršit i ta u k a z . 
Ta k o n i k Rooseve l tove admin i s t r ac i j e je dvignil tol iko pra -
hu po deželi, med n a r o d o m in v k o n g r e s u , da bo ta zadeva 
ško ro gotovo igrala važno vlogo pri l e tošn j ih p redsedn i šk ih 
vol i tvah. F o t o g r a f i j a , kako sta dva vo j aka odnesla iz n j ego-
ve p i sa rne 69 le tnega p redsedn ika d ružbe , Sewell Averya , 
bo n a j b r ž e p r a p o r Rooseve l tov ih n a s p r o t n i k o v v p redsedn i -
ški k a m p a n j i . 

Ker gotovo zan ima tudi naše či tatel je , k a k o je prišlo do 
tega inc identa , ki go tovo nima p r imere v amer i šk i zgodovi-
ni, hočemo to n a tem mestu razložit i . 

T e k o m leta 1943 je imela ta ve le t rgovina pogodbo z 
un i jo C I O . V novembru je pa f i rma prišla na dan z vpraša -
n jem, če ta un i j a še vedno zas topa večino us lužbencev . Za-
h tevala je od uni je , n a j dokaže , če ima res večino svoj ih 
č lanov med vsemi us lužbenc i in dokler un i j a t ega ne bo do-
kazala , f i rma ne bo podpisala nove pogodbe , ki se je iztekla 
v d e c e m b r u . 

Zadeva je bila izročena na to v roke v l adnemu delavske-
mu odboru , ki je f i rmi ukaza l , n a j poda l j š a s t a ro pogodbo z 
uni jo , dok le r se ne bodo vršile voli tve med us lužbenci , ki 
n a j pokaže jo , kol iko č lanov š te je un i j a C I O pri tem p o d j e t j u . 

F i rma je na to odgovori la , da s t a re pogodbe ne podal j ša , 
obl jubi la pa je, da bo pogodbo pr izna la t ako j , čim dokaže 
un i j a večino med us lužbenc i . F i rma je obl jubi la , da bo pri-
znala mezdo, de lovne u re in vse, k a r govori pogodba za de-
lavce. 

Vz rok , da f i rma ni pr is ta la na z a h t e v o v ladnega delav-
skega odbora je bil pa ta, ker je t a vladni odbor zah teva l od 
f i rme , da. obenem, ko bo podal j ša la s t a ro pogodbo, p r izna 
ko t un i j ske č lane vse one delavce, ki so iz svo jega nagiba od-
stopili t ekom leta 1943 od un i j e in jim ukaže , da pristopijo, 
n a z a j k unij i , ali pa bodo ob delo. S tem je hotel vladni de-
lavski odbor očividno pomaga t i uni j i do več glasov in prisi-
liti odstople č lane, da se v r n e j o n a z a j k uni j i , če noče jo biti 
ob delo. T e m u se je pa f i rma odločno upr la . 

Ker ni hote lo p o d j e t j e t o re j podal j ša t i s t a re pogodbe, so 
šli un i j sk i us lužbenc i na s tavko . Vladni de lavsk i odbor je 
izročil zadevo v roke p redsedn iku Rooseve l tu , ki je u k a z a l 
s t a v k a r j e m n a z a j na delo, d ružb i pa, da t a k o j uboga u k a z 
de lavskega odbora . Delavci so odšli n a z a j na delo, toda fir-
ma je vz t r a j a l a pri p r v o t n e m sklepu in se ni hote la podati , 
n a k a r je v lada poslala v Ch icago vo jaš tvo in zapleni la 
p o d j e t j e . 

. F i rma v z t r a j a na stal išču, da jo ščiti pos tava in da vladni 
delavski odbor ni imel pravice s tori t i tega k o r a k a . F i rma je 
j a v n o zah teva la vol i tve pri un i j i in je j avno izjavila, da se 
bo pokori la izidu vol i tev. 

F i rma je zah teva la od sodni je , da n a j bi razsodi la , da je 
p o s t o p a n j e v l adnega de lavskega odbora pos tavno . Toda od-
bor je naprosi l sodni jo , n a j zadeve ne o b r a v n a v a . F i rma je 
t o r e j zhtevala , n a j sodni ja odloči, če ima vladni delavski 
odbor prav, ali ima f i rma prav. Te pravice pa f i rma ni dobila. 

Tisti , ki z a g o v a r j a j o s ta l išče pod j e t j a , t rd i jo , da Amer i -
ka toča^no ni pod prek im sodom in če p redsedn ik lahko po-
šl je vojaštvo, da zapleni t r govsko pod j e t j e , ki se peča edino 
s civilnimi pot rebšč inami , potem lahko zapleni vsako pod-
j e t j e pod vsakim izgovorom. 

Drug i zopet pravi jo , ako ni vlada n ičesar stori la proti 
J o h n L. Lewisu, ki je ukaza l p r e m o g a r j e m iti na s tavko, s 
čemer je bil močno pr izade t vojni napor , z a k a j je zasegla 
z d a j pod je t j e , ki nima nobenega op ravk a z vo jn im naporom. 

Trd i se, da je dal k o n g r e s p r e d s e d n i k u oblast , da zase-
de vsako pod je t j e , ki i zde lu je vo jna naroči la in k j e r bi ne-
s p o r a z u m med p o d j e t j e m in delavci ogrožal vo jno p roduk -
cijo. Kongres pa ni n i k d a r rekel , da sme stori t i t ak k o r a k 
p r e d s e d n i k tudi v s luča ju podje t i j , ki n i m a j o nobenega 
o p r a v k a z v o j n o ali vojnimi naročil i . 

T r d i j o tudi , da je stori l p redsedn ik ta k o r a k iz vzroka , 
da je s tem rešil av tor i te to vfadnega de lavskega odbora , ki 
ga je p resednik sam postavil in k a t e r e m u se f i rma ni hotela 
pokor i t i . Gene ra ln i zvezni p ravdn ik Biddle je za predsed-
n ika tolmačil , da ima to oblast . 

T o r e j je šlo za boj med v ladnim delavskim odborom in 
med p r e d s e d n i k o m f i rme, Sewell1 Ave ryem. Ta je trdil , da 
vladni delavski odbor n ima tak ih pos tavnih pravic , kot si jih 
pr i lašča, za to je hotel dobiti r azsodbo v t e j zadevi na sodnij i , 
t o r e j l ega lno razsodbo. T o mu je bilo odrečeno . Avery je 
zah teva l , n a j sodni ja zasliši ta s luča j in po tem razsodi, toda 
v ladni delavski odbor ni pusti l , da bi prišla zadeva na sod-
ni jo . Z a t o z d a j Ave ry in tisti, ki d rž i jo ž n j im, t rd i jo , da vla-
da pri tem k o r a k u ni rabi la postave , a m p a k bojonete , ki so 
k o n č n o določili kdo ima p r a v in kdo ne. To, pravi jo , pa ni 
amer i šk i nač in pos topan ja . 

Drug i zope t t rdi jo , če je imel p redsedn ik Rooseve l t pra-
vico, da je zasege l to podje t je , ki je popolnoma civilno, po-
tem ima tudi p rav ico zaseči vsako t rgovino, v sako pod je t j e , 
ki se na prvo besedo ne pokor i u k a z o m de lavsk ih un i j . Z a t o 
mnog i t rd i jo , da ga je Mr . Rooseve l t s tem zel'o polomil . 

III. 
Rogelj pravi: Amerika pod-

pira Tita, zato ga brez pridržka 
podpiram tudi jaz. 

Tu se je Janko Rogelj prekra-
sno skušal izvleči iz vsake zadre-
ge. Pa se ni! Beg za hrbet ame-
rikanstva je seveda poceni reč, 
prav tako poceni, kot je po mi-
slih g. Kristana poceni izjava 
Mrs. Prislandove na seji SANSa. 
Istotako bo seveda dejal Kristan, 
da se jaz zatekam k "sofizmom," 
ko rečem, da se Rogljevo mnenje 
istotako lahko obrne na Petra 
kot na Tita. Pa to na j bo! 

Amerika podpira doslej Tita 
vojaško, to drži. Ko sem jaz pi-
sa j za brošuro "Shall Slovenia 
be Sovietized," sem na koncu ja-
sno povedal, da se ne vtikam v 
zadeve vojaške pomoči Titu od 
strani Zaveznikov. V o j a š k a 
vprašanja prepuščam tistim, ki 
to reč razumejo. Mnenje, da vo-
jaška pomoč Titu ni v korist Za-
veznikov, ni moje mnenje, pač 
pa pr ihaja zdaj od ljudi v starem 
kra ju . Tudi ameriška vlada in 
njena vojaška oblast imata to 
mnenje starega k ra j a najbrž v 
svojih rokah. Na j presodita. 

Na drugi strani pa vem, da do-
slej ameriška vlada še ni pri-
znala Titu politične oblasti v Ju-
goslaviji. Vemo celo, da je 
Roosevelt poslal čestitke za 27. 
marec Petru II. Tiste Roosevel-
tove poslanice mi nismo izrab-
ljali. Tudi danes je ne mislimo. 
To pa rečemo: če bi se nam zde-
lo potrebno skrivati se za svoje 
amerikanstvo kot se je zdelo po-
trebno Roglju, bi našli istotoliko 
prostora za hrbtom amerikan-
stva v podporo Petra kot ga je 
našel Rogelj za podporo Tita. 
Vsaj danes še, ko to pišem. 

Pa je še drupa reč. Bili so ča-
si, ko je Amerika, uradna in ne-
uradna Amerika, imela prav to-
liko navdušenja, če ne še celo 
več, za Mihajloviča kot ga ima 
danes za Tita. Odkod tisto nav-
dušenje za Mihajloviča in odkod 
padec tistega navdušenja? Ali 
mislite, da je -prišlo eno in dru-
go iz golega razumskega spozna-
n ja? Vi veste prav tako dobro 
kot vem jaz, da je eno in drugo 
naredila propaganda. Tudi Tita 
je dvignila propaganda. Propa-
ganda deluje na čuvstva, ne na 
razum. Zato je propaganda ve-
dno dvorezen meč. Neredko piči 
samo sebe. 

Bili so torej časi, ki niso ra-
vn̂ > daleč za nami, ko je Ameri-
ka ne samo podpirala Mihajlo-
viča, ampak naravnost norela za 
njim. Vsaj čustveno, če ne tudi 
dejansko. Ni jih bilo veliko, ki 
niso zapadli tej propagandi. 

Skoraj čez noč je nastopila 
drugačna, nasprotna propadan-
da. Vse, zoper Mihajloviča, vse 
za partizane in Tita! Amerika 
je šla skozi precejšnje krče, pre-
den je ta propaganda obveljala. 
Vsak pameten človek je lahko ve-
del, da je resnica nekje v sredi 
med Mihajlovičem in Titom, pa 
na j je Amerika mislila tako ali 
tako. In Mr. Rogelj je bil prav 
med prvimi, ki je zapadel parti-
zanski propagandi davno preden 
je Amerika, uradna in neurad-
na, prestopila v Titov tabor — 
čustveno in potom vojaške pod-
pore. Le zakaj se takrat Rogelj 
ni skril za hrbet svojega ameri-
kanstva? Le zakaj je takra t šel 
naprej in ni sledil mnenju Ame-
rike, ampak ga je vodil? 

Če je takrat Rogelj po svojih 
mislih, prav storil, ko je proti še 
veljavnemu mnenju Amerike hi-
tel naprej po svoje, in sicer tako, 
da je s propagando o Titu pobi-
jal propagando o Mihajloviču 
brez dokazov, da je v skladu z 
mnenjem naroda v stari domovi-
ni, zakaj, vprašam, bi bilo nam 
zameriti, ki samo mnenje naro-
da v stari domovini tolmačimo 
Ameriki in ga dajemo v javnost? 
Mi se zavedamo dejstva, da se 
Amerika da vse bolj voditi pro-
pagandi kot resnim in stvarnim 
informacijam, pa to nas ne sme 
motiti. Pride vseeno čas, ko bo 
padla propaganda in bo obve-
ljalo dejansko stanje. Mi dela-

mo za tisti čas. Danes malo ve-
ljamo, vemo pa, da smo v pra-
vem, da naš čas pride. Pride nuj-
no zato, ker smo v soglasju z na-
rodom doma. če bo morala Ame-
rika šele na licu mesta to odkri-
ti, nič ne de! Ko se bo Amerika 
otresla vpliva propagande, se ni-
ti sama ne bo več skrivala za 
hrbtom amerikanstva, kot se da-
nes skriva Janko Rogelj, ampak 
se bo spomnila na svojo slovesno 
izrečeno besedo, da se je spustila 
v to vojno radi svobode zasužnje-
nih narodov, da tem narodom po 
njihovi volji prinese svobodo, ne 
pa v prid svojega amerikanstva! 
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se pripravl ja z j ako lepim pro-
gramom za materinsko proslavo, 
katera bo v nedeljo, dne 7. maja 
ob 8 uri zvečer v šolski dvorani 
svetega Vida. Vprizojerna bo 
igra "Pepelka" ne kot bajka ali 
pripovedka, ampak kot živa sli-
ka posneta iz današnjega življe-
nja, ko kralj i izgubljajo krone in 
veličanstvo, pa pri tem še vedno 
ostanejo l judje z dobrimi in sla-
bimi lastnostmi. Ker je besedilo 
v te j igri tako lepo in nam poda 
ponižnost in skromnost kot eno 
najlepših, čednosti in obratno 
skopost in napuh pa eno naj-
ostudnejših, zato hočemo to igro 
vprizoriti v tem duhu, ne pa kot 
bajko s starimi nošami in obi-
čaji. Naši igralci in igralke se 
prav pridno vežbajo in vem, da 
bodo izvršili svoje vloge povolj-
no, kot so to storili v prejšnih 
igrah, ker osebe kakor je Mike 
Kolar, Domjan Tomazin. Frank 
Kuret, Mrs. Margaret Tomazin 
in hčerka Margaret, Mrs. Fran-
ces Brancelj, gospodični Fran-
ces Pirnach in Agnes Kosec so 
še vedno očarali občinstvo s svo-
jimi nastopi. 

Podane bodo tudi deklamacije 
po Mary Lah in malih kadetkah 
vežbalnega krožka, nato nekoli-
ko petja, da boste videli kako 
znajo žene in dekleta pri št. 25 
peti. 

Tiketi so že v predprodaji in se 
dobijo pri članicah in v nedeljo 
pri vratih. Torej na svidenje, 
dajmo čast vašim in našim ma-
teram. Pričakujemo lepo ude-
ležbo. Vas vljudno vabi, 

Mary Marinko, predsdenica. 
o 

Euclid v živem razmahu 

tator za našo dobro stvar. 
Stopite takoj v akcijo, posta-

nite sami kampanjski načelnik 
in storite to, kar bi storili za se-
be ali svojega sina. 

Pridite v petek večer na klu-
bovo sejo, če tudi niste še član, 
da dobite navodila, ka j vam je 
storiti, da bo agitacija uspešna. 

Seja Slovenskega demokrat-
skega kluba se vrši v Sloven-
skem društvenem domu na Re-
cher Ave. in komur je pri sr^u, 
da na j bo Frank J. Lausche no-
miniran za guvernerskega kan-
didata bo gotovo navzoč. 

F r a n k J. Lausche je TVOJE 
in MOJE krvi, TVOJ in MOJ 
krvni brat in dolžnost nas kliče, 
da storimo VSE v naših močeh 
za izvolitev našega rojaka. Na-
svidenje v petek. 

Kampanjski odbor Slovenske-
ga demokratskega kluba, 

Euclid. Ohio. 

KNJIŽEVNOST 

želja slovenskih državljanov 
v mestu Euclidu se je s prijavo 
našega odličnega rojaka Frank 
J. Lauscheta uresničila, ko je na-
znanil kandidaturo za guverner-
sko mesto v državi Ohio, že od 
prvega početka, ko je Frank J. 
Lausche kandidiral za okrajne-
ga sodnika se je Euclid dobro 
odrezal, čutili smo v sebi ponos 
in dolžnost, da smo mu pripomo-
gli do častne zmage. 

V petek 28. aprila zvečer se je 
vršila v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave., v Euclid, 
Ohio, dobro obiskana seja Slo-
venskega demokratskega kluba, 
katere dnevni red je bil, kaj sto-
riti k zmagi našega odličnega ro-
jaka Frank J . Lauscheta. Skle-
nilo se je, «da se bo apeliralo na 
vse naše državljane, na j posta-
nejo te dni aktivni in posvetijo 
ves prosti čas in uporabijo vsa-
ko priliko za agitacijo in izvoli-
tev našega rojaka na to odlično 
mesto. 

Slovenski demokratski klub v 
Euclidu toplo priporoča vsem dr-
žavljanom jugoslovanskega po-
rekla, ki žive v mestu Euclidu 
sledeče: 

Na $an primarnih volitev, 9. 
maja, na j gre slednji naš človek 
v volilno lcočo, zahteva demo-
kratsko glasovnico in na n je j na-
pravi križ pred ijnenom kandi-
datov, katere bo poleg Frank J. 
Lauscheta Slovenski demokrat-
ski klub priporočal. 

Volite zgodaj, opomnite svoje-
ga soseda in pr i ja te l ja na držav-
ljansko dolžnost in nagovorite 
ga, da pqstane ob vaši strani agi-

Pr ihodnj i teden bo izšla ma j -
ska številka, ali peta številka 
sedmega letnika ' 'Novega Sve-
t a " s sledečo vsebino: 

"Zlati jubi lej K S K J " (uvod-
ni članek). "Pregled" (politič-
nih in drugih dogodkov). "Zgo-
dovinski dnevi v m a j u " (čla-
nek). "Rojakom v Wisconsinu" 
(članek). "Napoleon" (življe-
njepis razboritega Napoleona). 
"Tihe ure—Raševina in pepel" 
(premiš l jevanje) . "Zakladi v 
m o r j u " (članek). "P r i j a t e l j i " 
(sličica iz La Salle). "Gozdni 
čuva j" (črt ica). "Ljubi r a jn i 
materi" (pesem). "Slovenski 
pionir" (zgodovinsko opisova-
nje slovenske naselbine v Pue-
blo, Colo, in t amka j šn j ih slo-
venskih družin). "Mater slo-
venskih p o d o b a " (pesem). 
"Dom in zdravje" (nasveti za 
zdravje in gospodinjstvo). "Za 
smeh in zabavo." M. Seemann-
A. Lebar : "Dve kroni" (ro-
man). 

"Novi Svet" izhaja vsak me-
sec okrog 15. dneva v mesecu 
Vsaka številka vsebuje zanimi-
vo čtivo. Pr ihodnj i mesec pri 
čne "Slovenski pionir" v "No-
vem Svetu" objavl ja t i zgodo-
vinske opise slovenskih našel 
bil v Wisconsinu in tamkajšn ih 
Slovencev, na kar posebej opo 
zar jamo naše rojake v Wiscon-
sinu. 

"Not i Svet" stane letno samo 
$2 za Združene države. Za Ka-
nado in inozemstvo pa .$3 letno. 
Naročnino je poslati na Uprava 
"Novi Svet," 1849 W. Cermak 
Chicago 8, 111. 
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Nam trem, v katerih imenu 

je h i š n i gospodar obdržaval 
slavnostne govore in predstav-
l ja l širnem svetu naš turobni 
položaj, v katerega smo se 
spodtaknili radi p o m a n j k a n j a 
pijače, so bile mokre oči, tako 
smo se smilili samim sebi. J im 
si je parkra t obrisal z rokavom 
oči in pomežikoval, kot bi mu 
padel v oko kos premoga ali 
ka j drugega. 

In kakšen vpliv so napravile 
iskrene besede našega govorni-
ka na naša mila gosta, se boste 
vprašali. Rečem vam, da sem 
se zgledaval in dobival vedno 
slabše mnenje o n j i j u , ko sem 
videl, da bolj ko dokazuje Leo 
o naši žeji, bolj se j ima razte-
zajo usta. Kdor ju pozna, mi 
bo vsak potrdil, da sta oba sil-
no dobrega in mehkega srca, ki 
sta ob vsaki priliki pr ipravl je-
na seči v žep in pomagati, z 
drugo besedo: pr ipravl jena sta 
žalovati z žalujočimi in se reža 
ti z režečimi, kar na celi črti 
dokazuje izredno mehko srce in 

zlato dušo pod srajco- ^ 

uživala nad našo nesreč0 
Zdaj sta se pa vedla. iff 

n a t 

Domača fronta 
Trgovska mornar ica išče biv-

ših mornar jev in radio 
telegrafistov 

Blago, ki je bistvene važno 
sy za vojaške operacije,ne bo 
moglo biti pravočasno odposla-
no, akose ne povrne 1,800 biv-
ših mornarjev, častnikov in in-
ženirjev, nazaj na morje, in si-
cer vsak mesec toliko, dokler tra-
ja sedanja kritična perioda. To 
je oznanila ta teden Yojna ad-
ministracija za plovbo. Ameri-
ška . trgovska mornarica potre-
buje vrhu tega tudi na jman j 
500 trgovskih radio telegrafi-
stov prvega in drugega razreda, 
ki imajo svojo licenco od Fede-
ral Communication Commission. 

"Več kot dovolj je častnikov, 
inženirjevih mornarjev, ki so 
zapustili morje, bodisi da ne de-
lajo, ali pa da so prevzeli druga-
čne posle. Zahtevano število je 
lahko naj t i ," je izjavila vojna 
administracija za plovbo. Poleg 
zadovoljstva, katero jim bo da-
jala zavest, da so prevzeli delo, 
ki je prepotrebno za dosego 
zmage, bodo uživali še nasled-
nje ugodnosti: 

1.) Služili bedo na najboljših 
ladjah na svetu. Dobro bodo sta-
novali, dobro hrano bodo imeli, 
svežo zelenjavo in meso, kruh in 
močnate jedi—vse pripravljeno 
od prvovrstnih kuharjev. 

2.) Nj ih častniki so spretni 
strokovnjaki. NJ i h tovariši 
Amerikanci. To je nova in iz-
vrstna trgovska mornarica, 

3.) čedalje več varnosti pod 

in zdelo se je, kot bi P1'^ 
lašč prišla sem v kemP°> .ju 
bosta pasla ob naši ^ ^ 
kazni božji, ki nam Je v. j | r , 
potrnejšem trenutku vjf j 
pred ust tisto božjo k a P L izpeli 
pomladi srce, r a z g r e j e 
električni tok likalnik v 

v ušes« 
lase, v noge pa onemog'11 

kojninski sistem 
Dreniku se je cigara P1 

skoro do brade, ko je raw 

usta v na j s l a j š i in od sile P 

bič 
korj 
'eč 

kuplj iv nasmeh, kot g* 
mo on. Pogledal je P 5 ! 
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kateremu je situacija 
tudi zelo dopadla, k® 
okrog oči so mu zlezl®v 
da ni bilo oči skoro »» 
kar je pri n jem vidn° 
nje, da se raduje veS 

stvarstva in vsega 'k®1^ 
pega in veselega okrog J 

Potem je Drenik J>° $ 
preudarno rekel Kunč'^1' 
bi vzel cigaro iz ust: 
so res žejni, fant je ." j t i - miiJ! "Bajgal i , če niso; 
kundiral naš spoš tova l« 

*elt 
m 

tbc 

ničar in restavrater 
segel po novo cigar 

P 
reto-

.41 
Pepeta vedno občuc 

bi i 

zaščito mogočnih topov bojne 
mornarice in letal ameriških ma-
tičnih ladij. 

4.) Plačo od $200 do $250 za 
mornarje, $250 in več za inže-
nirje, ne glede na prosto hrano, 
zdravniško in zobozdravniško 
nego. Možnost povišanja name 
sto častnikov, ki imajo še večje 
ugodnosti. 

Vsak častnik, inženir ali mor 
nar, ki ima spričevala ali jih je 
imel kdaj prej, se more prijavi-
ti. Vsakdo, ki pripada tem ka-
tegorijam, in vsak radio telegra-
f is t prvega ali drugega razreda, 
je nujpo pozvan, da se takoj 
telegrafično pri javi na naslov: 
Merchant Marine, Washington, 
D. C., z navedbo imena, čina, in 
podatkov, kda j bo na razpolago. 
Ako ni mogoče poslati brzojav-
ke, bo zadostovalo pismo ali do-
pisnica, poslana na isti naslov. 

Vsakdo, ki bo poslal brzojav-
ko ali pismo, bo takoj dobil od-
govor, ali je sprejet ali ne, ter 
kje in kdaj se ima prijaviti . 
Navodila glede r avnan ja s kav-
čukom za konzervne kozarce 

Ves kavčuk za kozarce za kon-
zerve, bo izdelan iz sintetičnega 
ali prenovljenega kavčuka—kot 
lani. Imel bo več duha in manj 
elastičnosti, kot kavčuk iz mirne 
dobe. Tako pravijo strokovnja-
ki za konzerviranje iz Depart-
menta Agriculture, ki obenem 
priporočajo naslednje ravna-
nje : 

Da odstranite duh in prah, 
krtačite kavčuk v vroči vodi z 
milom. Nato kuhaj te 10 minut 
v vodi s praškom za peko, in si 
cer vzemite za kvart vode eno 
žlico tega praška za 12 teh ob-
ročev iz kavčuka. Potem je tre-
ba dobro oprati. Za vsak tucat 
obroče v je treba pripraviti s ve-
žo vodo. 

Ne vlečite teh obročev, ker 
niso tako elastični kot normalni. 
Postavite jih na svoje kozarce, 
ko so še mokri in vroči. Pravi 
kavčuk je mnogo bolj elastičen. 

Obroči bodo dobavljeni v dveh 
veličinah: Manjša oblika, ki po-
kriva kozarec kot vratnik, in 
večja, ki pokrije kozarec sam. 
Lani je mnogo ljudi, ki so doma 
delali konzerve, poskušalo s silo 
potegniti mali obroč preko ko-
zarca, ker jim ni bilo jasno, da 
je zamašek sestavljen iz treh de-
lov — pokrivalo iz stekla, obroč 
iz kavčuka in obroč iz kovine. 

Konzervi ranje j a j c doma 
Ker je produkcije j a j c pre-

koračila vse rekorde, in so cene 
nizke, sporoča War Food Ad-
ministration, da so 4 možnosti 
za konzerviranje j a j c doma: 
Hladilnice/ vložite v mineral-
no olje, raztopina natrium sili-
kata (Waterglass — tekočina, 
katero kupite v Drug Store), ali 
pa, da jih spravite v kozarcih za 
sadne konzerve, napolnjenih z 
gazom ogljikovega dioksida. Ta 
plin oddaja takozvani suhi led. 

dar kadi cigarete m v . p̂ 
posnemal, ker si mi 1 ' 
zna nihče tako elegantn 

cigarete med n e ž n i m i P1 

jo zna Kunčič. 
" K a j praviš," P ^ 

drugi stavek iz prija2,,^. 
nikovih ust, "ali bi s e * t 
merila, če bi j ima 
šala n j ih strašno žeJ 0 ' ^ 

"Morda bi pa res "e 

pek," pri t rdi K u n č i č . ^ p> 
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Na tako namigava«. '^ S ob) 
n jeno in žejno občins^ ^ 1VS| 
pi ni bilo niti najmanj ^ i j 
ljeno. Pogledal sem * t]j ^ 
in videl, da je ob sladki ^ i,^ 
ji Drenikovih besed ta \ 
ko potegnil iz cigani jj' 
je dim zaletel v tesne"- ^ ^ 
hem grlu in začel se ' i 
in pokašljevati, kot ^ t 
žre po pomoti kurje P ^ 
gled mi je splaval na 

Jima, ki je nekaj &&sll'eiffl 
lo gledal in obraz sK

gf 
take čudne gube, da bj '„>i. 
reklo, da mu je P»de; Hc 
tank za vodo, ki jih Pr »̂tf 'bi 
ko poceni v svoji štacl ' $ * p, 
da je dobil iz stare ^ ^ ^ 
jav, da so mu njeg0^'1 Hj 
vrnili vse tiste t isoča^ ^ 
tere j e že napravil K'1 ifI!il \ 

i M f i S B ' zanje peto mašo za 
ko j . Potem je pa P*r* / 
neka jkra t debelo 
no, potem je pa dabn1 

govih us t : )( foj«; 
"Pa ne da bi • • • 

kar je mogel med src' . 
kovanjem in negotovo* 
viti iz sebe. . 
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"Pa bi pili, če bi ^ ^ 
se je t eda j obrnil 
ki me je najbrže rj» 
na jbo l j verodostojno ^b i ' 

"Ce bi pili, pravih ^ 
. . . o, križ božji in ^ t;ll 
gavka! Ali sešita f j ^ 
vpraša Janez, če bi F1 

vidva v svojem neP ^ . 
ž ivl jenju že kdaj a"9
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absolutno b r e z p o t r e b « J 
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človek in kr i s t j an 
jen po božji p o d o b i i'1 j« 
ješ v večno izveličanJe'.e f .v 
no, postavi na miz0' 
ka j "in odreši svoje jf 1 

j atelje, ki tuka j le ^ ^ 
j e m l j e j o vspga hude«: -'j 
lostni konec!" V » ? r j«. i(J 
dal vso toploto, / J i:.' 
premore moje staro ^ f ^ 

, je 
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vzel cigaro iz ust, 
samo teda j , kadar se ^ 
kosilu ali kadar gre ^ J L 
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so preveč lepe, da bi i k 
ko povedal. Tako " ^ § k 
da. zaslužijo, da \ 
ali dve noči na njib>^. ^ \ 
damo med ta gregr""' 
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Tri novele 
Miguel Cervantes 

LCa ,da je bil plemeni-
1 ie bil vzel k sebi, tako 
tako imeniten, so j im 
razni l j ud je že na po-
,e je njegova hiša. Ko 
'^ 'a , je bil zdravnik 
ku- Plemenitaš in n je-
bišna gospodarja , ki 

®ela za otrokove star-
r Prosila, n a j ne joče-
j o , ker bi to dečku 
.^istilo. Ranocelnik, ze-

0 t r a v n i k je otroka 
z vso skrbnost jo in 

1 J°> ter zdaj izjavil, da 
p o nevarna, kakor se 
" začetka. Ko ga je 

Se je Luis zbudil 
. . n e z a v e s t i ter se 

je zagledal strica 
solzna sta ga vpra-

Se počuti. Odgovoril 
r°» samo telo in glava 
0 bolita. Zdravnik pa 

IJiia ' ki govorili ž 
'•L'!) n a j g a l ) U s t e P°" 

so, in njegov ded 
e | zahvaljevati hišne-

j a rJu za veliko skrb, 
p°kazal za njegovega 
' e m e ni taš je odgovo-

, klanja vsako zahvalo 
Predal, da mu je bi-
,b l bil zagledal obraz 

|KV°jega lastnega čez 
'il s i n a> k o J e °P a" 

nit1 

j 

lc« 
i" 
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ecega m pogaže-
in to ga je napo-

je vzel v svoje roke 
domov, k j e r mora 

er ne bo popolnoma 
\ l. e r bo imel vso po-
V; 1 Je možna in potre-
?eSovj 

doki 

f * j £ u v a žena, ki je bila 
I oki;g?8pa> J'e v s e potrdi-

tudi od" svoje 
P J skrb in ljubezen, 
^'e" Sip ^ i k e m u krščanske-
' " ' j JenJ'u .sta s tara dva 

a še bolj se je čudila 
' m a t i . Zakaj čim je 

Sv°Jimi besedami ne-
U »Jen strah, je za-

lJV''lP:iJ!Vo opazovati sobo, v 
e Jki 'ežal 
O, ' 1 tlakih 

v. ®t)fi to 

n jen sin. In po 
je jasno spozna-

l i k 10 i s t a soba, v kateri 
- n jena čast in je 

Hjl e n a nesreča. Dasi so-
m 0 ; e č okrašena z dama 

(jjl n e kda j , je spoznala 
0 Po n j e j razvrščene 

,m> S t a r e m in je zapazila 
§ ! ! > o okno ' 

ta 
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po n j e j razvrščeno 

-v umu na vrt. Ker 
l'adi bolnika zaprto, 

It i a ' če gre to okno na te' 
ir"lil S o tf potrdili. Na j -

C 2 a t i s t 0 - ki ji je bila 
p- njen pokop, a nič 

•i je mizo za ono, na 
s talo razpelo, ki ga 

4 ^ v V z e l a ona, in katera jO" i:.Drr a v tam, kakor t akra t 
. j t i ^ ^ ' ^eba pa še česa, da 
'v/ Nce ^ a dnj i dvom, so bile 

I/16 jih j e °na takrat> 
z zavezanimi očmi ?S ' . n a t ančno preštela; to 

J °d tu do ulice, ka 
W W 0 si je bila s previd 

Jf: 
'Prepričala v vseh re-

V 'iti ; e kil njen sum opravi-
V Si J e zdaj 

Ta 
' I ^ i" takoj h.. 

"Hel 

11 lil sih
r<im J'e "Jen nečak, ka-

i » m m m m m 
J % J ki s m o mu rekli Ru-
' jI !, U 

M n °s t jo zapomnila. In 
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vnovič preštela ter 
Je s 
et)o znamenje z clru-I « 

o vsem poročala 
je kot razum-

poprašala l judi, 

^ a Je zdaj v I tal i j i . Ko 
Gra«unala čas, kda j da 
'z 6 ' S ^ .^Panije, je videla, da 

J °bves 
E ' in • 
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a tanko teh sedem let, 
1 njen vnuk. O vsem 

t f ^ I J a " ' e s t i l a tudi svojega 
' 1,1 skupaj s hčerko so 

J De Z1 da počakajo, dok-
i / ' } :i '5'jo, kako je Bog od-

° k °m. Ta pa je 
V tiv, - 1 - " - - — m 
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je rekla Dona Es te fan i j a — 
zakaj tak<D se je klicala ple-
menitaševa žena — Leokadiji, 
da je ta deček tako podoben 
n jemu sinu, ki je zda j v I ta-
liji, da ga ne more nikoli po-
gledati, ne da bi se j i zazdelo, 
da vidi svojega sina. 

Pr i takih in enakih pogovorih 
se je nekoč, ko sta bili sami, 
ponudila prilika, da je Leoka-
dija, ki se je bila v tem že p re j 
sporazumela s svojimi starši, 
začela tako-le: 

—Tisti dan, gospa ko sta iz-
vedela moj oče in moja mati, da 
je n jun nečak tako blizu smrti, 
sta mislila, da se j ima je zaprlo 
nebo in d ase je ves svet zgrudil 
nan ju ter da sta izgubila vid 
svojih oči in oporo svoje staro-
sti, če izgubita tega svojega ne-
čaka. Oba namreč ga l jubi ta z 
l jubeznijo, ki daleč presega 
ono, s katero drugače starši 
l jubi jo svoje otroke. Toda, ka-
kor se pravi, da komur Bog poš-
l je še zdravilo, ga je našel tudi 
deček v ti hiši; meni pa se je 
v n j e j zbudil spomin, ki ga v 
vsem svojem živl jenju ne bom 
mogla pozabiti. Jaz, gospa, sem 
plemenitega rodu, ker so ple-
menitega rodu moji starši in 
so bili to tudi vsi mojih staršev 
s tarš i ; in z le srednj im premo-
ženjem so povsod, k j e r so žive-
li, srečno ohranili svojo čast. 

Začudena in osupla je Dona 
Es te fan i ja poslušala te Leoka-
dijine besede, in nikakor ni mo-
gla razumeti, kako bi moglo to-
li razumno govoriti tako mlado 
b i t je ; zakaj po videzu j i je 
prisojala ka j več ali m a n j od 
dvajsetih let. Molče je čakala, 
ka j j i bo še povedala. No, Leo-
kadiji ni bilo treba mnogo go-
voriti, da je vedela gospa, kako 
grdo de jan je je proti n j e j za-
grešil n jen s in: kako jo j e 
ugrabil, j i zavezal oči in jo 
vlekel v svojo sobo, ter na ka-
kih znamenjih je zdaj ona spo-

to sobo za tisto, ki si jo je 
bila zapomnila. V dokaz je po-
tegnila iz nedri j razpelce, ki ga 
je bila takra t vzela in je vzklik-
ni la: "Ti, Gospod, ki si bil pri-
ča nasi l ja proti meni, bodi zdaj 
razsodnik za zadoščenje, ki mi 
pritiče! S tiste pisalne mize 
sem te bila vzela z namenom, da 
i:e bom neprestano spominjala 
prestane krivice. To pa ne za-
to, da bi te prosila maščevanja, 
ki ga ne želim, ampak pomoči, 
da bi svojo nesrečo potrpežlj ivo 
prenašala!" To dete, kateremu 
3te izkazali višek svojega usmi-
l jenja , je vaš pravi vnuk. Pre-
vidnost božja je dovolila nesre-
čo, zato da ste ga vzeli v hišo: 
jaz pa upam, da sem tu našla, 
če že ne zdravilo za svojo bo-
lest, kakoršno mi pritiče, vsaj 
pokrepčilo, da jo bom laže pre-
našala. 

Po teh besedah je stisnila 
križec na svoje prsi ter se brez 
zavesti zgrudila v naročje Este-
fan i j i ; ta pa kot plemenita že-
na, kateri je sočut je in usmilje-
n je navadno ravno tako priro-
jeno, kakor moškemu trdosrč-
nost, je komaj spoznala, da je 
Leokadija omedlela, ko je že 
pritisnila svoj obraz k njenemu 
in ga oblila s tolikimi solzami, 
l a dekleta ni bilo treba škropiti 
z drugo vodo. . 

Ravno v tem hipu je vstopil 
plemenitaš, Es tefani j in mož, 
vodeč Luisa za roko. Videč že-
nino ihtenje in Leokadijino 
omedlevico, je ii'ujno zaprosil, 
naj mu povesta, k a j to pomeni. 
Deček je objel svojo mater kot 
svojosestričino, svojo staro ma-
ter pa kot svojo dobrotnico ter 
je tudi sam zaprosil, na j mu po-
vesta, zakaj jokata. 

—Velike novice vam imam 
povedati, gospod! je odgovorila 

Častniki admirala 
Nelsona 

ski zdravnik in brodnik. | bilo bolje, da nam škorbut na-
"Na j me strela udari ," je p a d e zobe in se nam bodo zače-

zavpil Johnson, prvi poročnik,j\[ ma j a t i ? " 
"deset gvinej stavim, da bo 
zgrabil Nelson tega preklema-
nega Villeneufa za vrat , preden 
bo minilo š t i r ikrat po štiri in 
dvajset u r !" Villeneuf pa je bil 
admiral francosko - španskega 
brodovja. 

Vse je bilo tiho. 
Prvi ni odnehal. "Deset gvi-

nej in še moj klobuk — s kam-

Pol leta pred svojo slavo pri 
T r a f a l g a r j u je Nelson zaman 
iskal francosko-špansko bro-
dovje v Sredozemskem mor ju , 
pa čeprav je vsevprek križaril 
po morju—od Toulona do Egip-
ta in z vihar jem nazaj do Gib-
r a l t a r j a . Ko je plul mimo Gib-
r a l t a r j a , je zvedel, da kani jo 
Francozi in Španci naga ja t i an-
gleškim kolonijam v Vzhodni 
Indij i . NelsonoVo brodovje je 
kar strčalo čez Atlantik. 

Cez tri tedne nato so se izza 
tiho sopečega mor j a prikazali 
sinji vrhovi Martiniquea. Mošt-
vo neke karibiške barke je po-
vedalo, da je bilo sovražno od-
pravilo proti Evropi. Ko hru-
meči tornadi po vzhodnoindij-
skem mor ju se je z vzkliki 
vzradostilo angleško brodovje. j "Nobeden?* je prvi žalostno 
Sa j niso bili še doslej ugledali, vprašal. "No, Philipps, pa vi?" 
niti enega j ad ra kake sovraž-j Philipps, t r e t j i poročnik 
nikove l a d j e ! Nelson je zapove-j "Victoryje," je odkimal. "Ne, 
dal, n a j pr is tanejo v For t de Johnson, jaz že ne s tavim!" 

"Bolje je, da se nam radi 
škorbuta zobje m a j e j o ! To je 
presmešno, da že t r i mesece ta-
vamo za Napoleonovim brodov-
jem, pa nismo še našli niti pod-
ganovega repa! Kakšna t rapa-
r i ja , ta vožnja čez Atlantski 
ocean! Menda je t into pil, ta 
naš Nel!" 

Johnson je že hotel yzrojiti 
nom vred, to se razume!" je T e d a j p a j e z o b r e ž j a p r i š e l 
vzkliknil, da bi podkuril vne 
mo za stavo in je poveznil klo-
buk ko ogrevše č a j a čez svoj 
kozarec. 

Johnsonov klobuk! Že štiri 
leta je užival slavo britskega 
brodovja! Še bolj pa rubin, ki 
je bil na n jem in ki se je zdaj 

|v p lapolanju luči lesketal in 
i ki ga je bil Johnson zaplenil 
nekemu alžirskemu ropa r ju pri 
otoku Malti. 

Franceu. Brez vode in živeža 
tudi Nelsonove lad je niso mo-
gle pluti. 

Zvečer so sedeli v napol po-
drt i beznici "Zakladna j ama ka-
pitana Morgana" častniki lad-
je "Victory." Sedeli so za ma j -
hno, podolgovato mizo, k j e r je 
stala leščerba, ki so krog n je 
plesale vešče: prvi in drugi po-
ročnik vodilne l ad j e ; neki de-
beli stotnik topničar jev; ladij-

"Zakaj pa ne?" je vprašal 
zdravnik. 

"Kako pa n a j bi dohiteli so-
vražnika, če tako brez pomena 
čepimo na Mart iniquneu?" 

Debeli topničarski častnik je 
ugovar ja l : "Brez vode se ne 
moremo odpel jat i in tudi zele-
njave smo potrebni!" 

"Zelenjave! Res j e ! " mu je 
pritrdil vneto zdravnik. "Zele-
njave smo potrebni. Ali pa bi 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči 
Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K O - S L O V E N S K A 
K A T O L I Š K A J E D N O T A 

N a j s t a r e j š a s lovenska p o d p o r n a organizac i ja 
v A m e r i k i . . . P o s l u j e že 50. leto 

Članstvo 39,200 Premoženje $5,500,000 

Solventnost K. S. K. Jednote zna ia 127.24% 

Če hočei dobro sebi ln svojim dragim, zavaruj se pri najboljši, po-
šteni in nadsolventni podporni organizaciji, 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDNOXI, 

kjer se lahko zavaruješ za smrtninc. razne poškodbe, operacije, proti 
bolezni in onemoglosti, 

K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske od 16. do 60. leta; 
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okrilje. 

K. S. K. JEDNOTA Izdaja najmodernejše vrste certifikate sedanje 
dobe od $250.00 do S5.000.00. 

K. S. K. JEDNOTA Je prava mati vdov In sirot. Če še nisi član 
ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne organizacije, po-
trudi se in pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovanju in za vse druge podrobnosti 
se obrnite na uradnike in uradnice krajevnih društev 

K. S. K. Jednote. ali pa na: 

G L A V N I U R A D 
351-353 No. Chicago St. Joliet, 111. 

Nelsonov kapitan. Kapitan 
Hardy je bil dobre volje. Že od 
daleč je zaklical: "Halo, f an t j e , 
dobre novice! Ju t r i ob devetih 
dvignemo sidro!" Z odločno 
kre tn jo je namignil žilavi, or-
jaški kapitan zamorcu, ki je 
slonel pri v ra t ih : "Vina — na j -
boljšega — za vse!" Nato se je 
usedel. "No, Johnson, stavim, 
da ste že svojo pr ihodnjo pla-
čo zastavili, da bo "Victory" 
čez teden dni stala bok ob bo-
ku z Villeneufovo admiralko 

"Čez štiri dni, kap i tan!" 
"Johnson, vi ste še zmeraj 

tako lahkoverni! Čez teden dni, 
čez šest dni . . . " 

"Čez štiri, kapitan . . . deset 
gvinej pa moj klobuk!" 

Kapitan Hardy si je ureskal 
ogenj. "Ka j , svoj klobuk daste 
—s kamnom vred? Johnson, to 
pa že ni več krščansko! Sa j ve-
ste, igra in stava privedeta člo-
veka hudiču v žrelo! Toda, za 
vaš klobuk se borr^ rad cvrl v 
peklu . . . Dvajset gvinej prot i! 
Čez en teden, Johnson, p re j 
ne!" Položil je svojo šapo v 
Johnsonovo, desnico. "Udarite, 
še vi, Phi l ipps!" 

"Jaz ne, kap i tan!" 
Hardy je izpustil Johnsono-

vo roko.; začudeno se je zazrl v 
t re t jega poročnika, zasmejal se 
je in odvrnil : 

"Zakaj pa ne, Philipps?"-
"Ker ne bosta dobila stave ne 

vi ne Johnson!" 
"Zakaj ne?" 
"Ker smo zaman napravili to 

t rpas to vožnjo iz Egipta v Vz-
hodno I h d i j o ' m ' spet naza j v 
Portsmouth. Sramota! Rajš i ne 
slišim nikoli niti besede več o 
Angliji, kakor da bi še ko kak 
norec t rapal za tem Villeneu-
fom!" 

Hardy je položil pipo predse 
na mizo. 

"Ali je to slab dovtip, poroč-
nik, ali pa mislite zares, da r a j -
ši nočete nikoli ničesar več sli-
šati o Angliji, ko se še da l je vo-
ziti z brodovjem llovacija Nel-
sona?" 

"Zares mislim tako kapitan 
t" 
Kapitan je potolkel s pipo ob 

mizo, vrgel denar nanjo, poki-
mal Johnsonu in odšel. V tiši-
ni, ki je nastala nato, je bilo 
kmalu p l juskan je j e rmen ja ka-
pitanove barke, ki j e odplula 
proti "Victory," ki so se njene 
luči lesketale po mor ju . 

D E L O DOBIJO D E L O DOBIJO 

M o š k i in ženske 
» Mi vas bomo trenirali za 

DELO PRE STROJIH 
ASSEMBLING 

in za vsa druge vrste dela 
P O D N E V I ALI P O N O Č I 

Dobra plača od ure in 
dosti overtime, dokler se učite 

MI P O T R E B U J E M O M E H A N I Č N E R I S A R J E 
D E K L E T A Z A S P L O Š N A P I S A R N I Š K A D E L A 

KI Z N A J O S T R O J E P I S J E 
S T E N O G R A F K E 

Visoka plača od u re in dosti over t ime 
S ta lno delo 

in izvrs tna pr i l ika za po vojp i 

LEMPC0 PRODUCTS C0. 
Vzemite Broadway karo do Warner Rd., od tam vas 
Turney Rd. bus pripelje do tovarne na Dunham Rd., 

Maple Heights 

spal to noč. Obraz kapi tana 
H a r d y j a ni obetal ničesar do-
brega. In zato se^tudi ni prav 
nič začudil, ko mu je že ob pe-
tih z j u t r a j sporočil pomorščak, 
na j se poročnik javi kapitanu. 

Z rokami na hrbtu naslonjen 
na jarbolo, je stal Hardy pod 
visokim ogrodjem samih preč-
nikov, lat in jader . Komaj opa-
zno je pokimal poročniku. Mir-
no je spregovoril : "Pospravite 
svoje reči, vzemite si častniški 
čoln in se javite pri kapitanu 
"Zef i r ja . " Da j t e mu to pismo!" 

"Zefir" je bila f regata , ki na j 
bi ostala v Vzhodni Indij i . 

Phil ipps je stopal počasi in 
ves potr t po zibajoči se ladji . 
Poslovil se je od tovarišev, po-
spravil svoje reči in poklical 
čoln nared. 

Na krovu "Zef i r j a" je stal 
kapitan Wood. Bil je čokat, t r -
šat, skora j debel. Vendar mu je 
bilo videti, da so mu že viharj i 
vsega mor j a žvižgali krog ušes 
in da je vešč svojega posla. 

(Dalje prihodnjič.) 

Es te fan i ja svojemu možu. Ko-
dneh prestal vsako nec mojega pripovedovanja pa 

a v tridesetih je že, bo ta, da je to brezzavestno de-
kle vaša hči, a ta otrok vaš 
vnuk. To resnico mi je poveda-
la ona sama ter jo je potrdil in 
jo p o t r j u j e obraz tega dečka 
v katerem sva oba našla obraz 
svojega sina 

i r v 
j \ t j ta čas sta ga poseča-

> i b ^ s ^ a r a m a t i ! se 
,iiJ .SosPoda in gospe, pri 
^ < č u b i 1 ' s t a s k r b e l a z a " j ' \ Ustnega otroka. Ope-

Se je tudi dogodilo, da 

Kupujmo obrambne obveznic« 
in znamke 1 

MALI OGLASI 
Naznanilo selitve 

Okrog 15. m a j a bomo prese-
lili svojo delavnico in urad iz 
6521 St. Clair Ave. v svoje last-
ne prostore na 6721 St. Clair 
Ave. Rezidenco bomo pa prese 
lili na 8912 Parmelee Ave. V 
novih prostorih bomo tudi na 
prej izvrševali točno vsa dela, 
ki spada jo v našo stroko. 

Joseph Mohar & Co. 
Plumbing, Heating and 

Electric Sewer Cleaning 
HE 5188 

(x) 
NAPELJAVA in p o p r a v a 

elektrike, v industriji, v trgovini 
ali stanovanju. Licenziran stro-
kovnjak. Pokličite MU 1188. 

(127) 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje ea 

6 dni v tedna 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 771/žc na uro 

2enske 62 ̂ c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(103) 

OSKRBNICE 
Poln čas 5:10 popoldne do 1:40 

z j u t r a j 

Šest noči v tednu 

V MESTU-
750 Huron Rd., ali 

700 Prospect 

Plača $31.20 na teden. 
Ako ste zda j zaposleni pri 

vojnem delu, se ne priglasite 
Employment Off ice odprt 

od 8 z j u t r a j do 5 popoldne vsak 
dan, razen v nedeljo. 

Zahteva se dokaz o državi j an-
v stvu. 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Plačajte 
račune za plin, elektriko in tele-
fon pri nas. Mihaljevich Bros 
6424 St. Clair Ave. 

(2., 8., 12. each mt.) 

Gazolinska postaja sredi morja. — Gor it ju slika nam kaže, Jco sta sredi morja sre-
čala oljni tankar in ameriška bojna ladja. K ljub razburkanemu morju je bojna ladja do-
bila potrebno olje in kurivo iz tankarja, da je bila tako preskrbljena za nadaljno vozno in 
boj proti Japonccm. 

Ako iščete 
dobrega p o p r a v l j a l a v-a vašr 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravl jamo 
stare Čevje. Cene zmerne in fi-
no delo. 

FRANK MARZUKAR 
16131 St. Clair Ave. 

< Tuea. x) 

Hiša naprodaj 
Na Edna Ave. prazna hiša, 5 

sob spodaj, 4 zgorej, 2 zidani ga-
raži, furnez. Se "mora prodati 
zaradi bolezni. Se lahko takoj 
vselite. Cena je j ako zmerna. 

Joseph Globokar 
986 E. 74. St. 
Tel. HE 6607 

700 Prospect Ave., Soba 901 
(x) : 

Stalno delo 
za 

Sestavo ogrodja 
Težake 

Delo pri lesu 
Press operatorje 

Mehanike 
Učenec 

Dobra plača in overtime 

American Coach & Body Co. 
9503 Woodland Ave. 

GA 3160 
(104) 

» M m i i T O i U 



Jo Van Ammers-Kuller i 

UPORNICE 
R O M A N 

Bil je nezmoežn mirnih in 
zbranih misli. Izgubil je t rd-
nost, s katero je, odkar se je 
zavedel svoje ljubezni, zasadil 
pravcio do nove sreče kakor za-
stavo predse . . . Prvič se je 
zagledal v podobi, katero mu 
je naslikala njegova hči, on, 
sivolasec, poleg tega mlade-
ga b i t j a ,ki ni bilo s tare jše od 
njegovih hčera. In z mučno 
jasnos t jo j e videl Kitty tam 
zuna j kot živo lutko, v njeni iz-
zivajoči, zapeljivi lepoti in sta-
re moške pred njo, ki so strme-
li van jo z vročimi, pohotnimi 
očmi; bogate raf in i rane zani-
krneže, ki bi jih lahko kupili 
vse, kar ,si lepega poželi njeno 
nečimurno malo srce, ki bi ji 
lahko pripomogli do uspeha in 
tr iumfov, katere si je v svoji 
t rmast i glavi zamislila kot svoj 
smoter . . . 

Zastokal je in si z rokami 
pokril obraz. Ali bo njegova 
krivda ,če bo šla stvar to pot, 
njegova krivda, katere bi ne 
mogel prenašat i? 

Toda zan j ni bilo več morale 
starih časov, nobene dolžnosti 
staršev, nobene dolžnosti za-
konske zvestobe. Sa j ni imelo 
smisla, da bi hotel oče s svojim 
vplivom in s svojim zgledom so-
diti živl jenje že davno odras-
lih otrok. Pobledeli dolžnosti 
p re j šn j ih generacij je kot mo-
deren človek, ki ga omenjeni 
predsodki niso več plašili, po-
s tavl ja l nasproti vr iskaj očo 
pravico do sreče. 

"Milicent," so mrmra le n j e - j 
gove ustnice. Silil se je, da bi 
mislil le še na blaženost te zad-
n j e ljubezni, na izzivajoči po-
gled, na glas, ki j e imel v za-j 
upnem šepetu tako silovito j 
moč: "Moraš se prebiti, Steven j 
. . . nobenih slabosti, nobenega' 
pomisleka zaradi blede preob-
čut l j ivost i ! Ti me l jubiš in jaz 
l jubim tebe . . . In ni je pravice 
l jubezni!" 
P E S E M J E STARA IN NOVA 

"Ne ver jamem," je vzkliknila 
Puck Coornvelt s svojim določ-
nim načinom in se vzpela na pr-
ste, da bi premotri la slikano 
podobo svojega pradeda iz oči 
v oči. "Ne ver jamem, da so bili 
moški starih časov bolj ,'čed-
nostni ' od današnj ih . . . V 
najg lobl jem dnu ostane člove-
ška narava zmera j ista in 'čed-
nost ' j e pojem ,ki se nepresta-
no men ja glede na potrebe časa. 
Kdo ve, kakšne slabe in nenrav-
ne misli so prebivale za tem, 
pred zrcalom naštudiranim do-
stojanstvenim obrazom . . . 
Kdo ve, če se tudi on ni skri-
va j vda ja l svojim velikim in 
malim strastem kakor toliko 
teh, spoštovanje vzbujajočih 
gospodov s Vater inoerderj i in 
z roko na svetem pismu!" 

"Vsa sreča, da nismo tega ni-
koli izvedeli," jo je zavrnila sta-
ra zdravnica. Silila se je k 
lahkotnemu tonu, ker ni hotela 
deklici pokazati, kako nepri jet-
no jo je zadelo to roganje . 
"Jaz ga nisem več poznala, pač 
pa moja s tara mati, ki se ga je 
spominja la z veliko l jubeznijo 
in mi je zmera j pripovedovala 
o njem, kadar serli kot m a j h n a 
deklica prišla k n j e j . Vrhu tega 
vem, kako mu je bila moja ma-
ti vdana, kako ga je spoštovala 
in občudovala, čeprav jo je s 
svojo premočjo kot glava druži-
ne prisilil v zakon, ki je bil iz-
početka globoko nasproten nje-
nemu nagn jen ju . Misliš, da bi 
mogel imeti tako silovito moč 
nad svojimi otroki, če bi pri 
vsej svoji oblastiželjnosti ne bil 
dober človek, pač pa kratko in 
malo hinavec . . . ? Prav v zad-
njem času sem si večkrat misli-
la, da je morala prav tu, v ne-
oporečnosti zgleda tičati skriv-

nost s tare premoči staršev." 
Deklica je končala pogovor 

s sliko in se j e približala stolu 
pri oknu, k j e r je sedela -stara 
dama s pletenjem. "In tvoja 
mati je kratko in malo storila 
tako . . .?" je vpraša la ; n jene 
jasne oči, katerih modrina se 
je lesketala malce zelenkasto, 
so skora j v plašnem začudenju 
obstale na stari ženi: "O podob-
nih stvareh beremo pač v knj i -
gah, vendar nisem mogla ni-
kdar prav verjet i , da se je po-
pre j res ka tera deklica poročila 
z možem, katerega ni mogla 
trpeti , le zaradi tega, ker je 
njen stari gospodar tako zah-
teval! Morda je bila ljubezen 
takra t nekaj mnogo bolj pre-
prostega, kakor pa je danes, 
in takale devičica z nasukl ja -
nimi kodri in v okroglem krilu, 
ki j e videla drugi spol zmeraj 
le skozi napol zastr to okno in 
od daleč, si j e morda prav kma-
lu domišljala, da je za večno 
izgubila svoje srce . . . " 

"Bržkone h i t re je kakor kate-
ra izmed vas," je s kratkim 
smehom priznala s tarka. "Toda 
na žalost mi j e le predobro zna-
no, da si moja mat i ni domišlja-
la nobene ljubezni, ko ji j e moj 
ded dejal , da je čas za možitev. 
N j e j je bilo osem in dvaset let, 
on je imel še t r i druge, neporo-
čene hčere, in doktor Willem 
Wijsman, ki j e kot edini sin 
prevzel prakso svojega očeta, 
pač ni bil par t i j a , ki bi jo člo-
vek smel odbiti. Mati pa je od 
otroških let imela nepremaglj iv 
s trah pred vsem, kar j e bilo v 
zvezi z boleznimi ,pravi kom-
pleks* kakor pravimo temu da-
nes, in mojemu očetu, ki j e bil 
z dušo in telesom vdan svoje-
mu poklicu in mi je že v otro-
ških letih vcepil ljubezen do 
medicine, je bilo v pravo zaba-
vo ,da je na široko, do n a j m a n j -
ših podrobnosti opisavol čire, 
izpuščaje in operacije." 

"In ona je to t rpe l a?" je pla-
nila Puck, dočim je vztrepetala 
rahla poteza s tuda okrog n j e 
nih ponosnih ust. "Ali ni zmo-
gla niti toliko poguma, da bi 
se upr la te j zarobljenosti člo 
veka, ki je mislil le nase? In se 
veda ni nikdar poskusila, da bi 
se pri drugem možu oškodovala 
za to sramotno zvodništvo . . ." 

"Popre j sem ji tudi jaz žele-
la, da bi imela več poguma . 
Njeno živl jenje mi je bilo zme-
r a j pred očmi, kadar sem se bo 
rila za enakopravnost obeh spo^ 
lov. Vendar pa sem se v zad' 
n jem času vpraševala, ali ni bi 
lo v splošnem višje in pogum-
nejše, da je do konca izvedla, 
kar je, čeprav v bolečini, priče^ 
la, kakor pa da bi t e r j a l a pra 
vico do svojega lastnega živ-
l j e n j a in ušla, kakor bi brez 
dvoma storila žena našega ča-
sa! Vendarle je bila velika moč 
v t em: 'dokler na ju ne loči 
smrt , ' kakor so t akra t pojmo-
vali. Sreča je stvar, ki jo je tê  
žko opisati. Ali j e bila moja 
mati bolj nesrečna od tvoje, ki 
se je zmera j čutila enakovred-
no svojemu možu in ki j e smat-
rala zakon za zvezo, kateri j e 
le svobodna volja obeh delov 
da ja la n jeno moč?" 

"Ti iščeš pogreške tam, k j e r 
je ni," j o ' j e poučila deklica s 
svojim nadmočnim tonom. "Na-
paka ni v načinu, kako se člo-
vek spr i jazni z zakonom, pač 
pa je zakon sam osnovno zlo, 
ker t e r j a od l judi obljubo, kate-
ro jim je nemogoče izpolniti. 
Vendar ti rada priznam, da ni 
postal ta problem za nas da-
našnje žene prav nič bolj pre-
prost in da smo od rešitve še 
bolj oddaljene kakor poprej . 

(Dalje prihodnjič.) 

1886 1944 

JSfajznanilo iti JZah*dala 
Globoko potrt i od prevelike žalosti naznan jamo vsem sorodnikom, p r i j a t e l j em in znancem prežalostno vest, da je Bog poklical k s 

n a j d r a ž j i zaklad iz naše družine in morala se je za vedno ločiti od n a s naša iskreno l jub l jena in n ikdar pozabl jena soproga in draga s* 
na mati 

ROSE JAKLIČ 
ROJENA KALČIK 

ki je v božjo voljo vdana in sprevidena s svetimi zakrament i po dolgi b olezni zatisnila svoje mile oči in mirno v Bogu zaspala večno spa n^ 
dne 29. marca 1944 v starosti 58 let. Rojena je bila na Češkem in se je n a h a j a l a v Ameriki 38 let. Po opravl jeni slovesni sveti maši v cer 

kvi sv. Vida je bila položena k večnemu počitku dne 1. apri la 1944 na Calvary pokopališče. 

Globoko hvaležni se želimo tem potom 
na jp rvo prisrčno zahvalit i Msgr. Rt. Rev. B. 
J . Ponikvar ju za tolažbo v bolezni in pode-
l jene svete zakramente , za molitve ob krsti 
pred pogrebom, za spremstvo iz Joseph Zele 
in Sinovi pogrebne kapele v cerkev in na po-
kopališče, za opravl jeno sveto mašo in cer-
kvene pogrebne obrede in za tako ganljiv 
tol&žilni govor v cerkvi. Enako se tudi pri-
srčno zahva l ju jemo Rev. Andrew Andre ju 
in Rev. Francis Baragi za navzočnost in asi-
stenco pri sveti maši. 

Prisrčno se želimo zahvaliti vsem, ki so 
se jo spomnili in jo obiskovali v njeni bolez-
ni, kakor tudi vsem, ki so nam bili v pomoč 
in tolažbo ter nam na en način ali drugi k a j 
dobrega storili v teh n a j b o l j žalostnih in tež-
kih dnevih. Obenem se tudi iskreno zahva-
l j u j emo vsetti, ki so prišli pokojno pokropit , 
vsem, ki so culi z nami in molili ob krsti ter 
se udeležili pogrebne svete maše in jo spre-
mili na njeni zadhj i poti na pokopališče. 

Našo prisrčno zahvalo n a j sp re jmejo 
številni darovalci krasnih vencev, s katerimi 
sc v blag spomin naši blagi pokojni okrasili 
krsto, in sicer: Mrs. Louise Klopcic in druži-
na, Mr. Frank Cos, Mr. in Mrs. Michael Fran-
cis, Miss Christine Stucin, Mrs. Mary Lev-
stek, Mrs. Mary Bezjak, Pawnee Ave., Mr. 
in Mrs. Joseph Zakra j šek , E. 117 St., Mr. Ru-
dolph Levstek, Mr. in Mrs. Vinko Levstek, 
Mr. in Mrs. Ernest Schmitt, Mr. in Mrs. Matt 
Metzler, Mr. in Mrs. Johti Zupančič in dru-
žina, Canada, Mr. in Mrs. John Kozel in hči, 
Huntmere Ave., Mr. in Mrs. John Novak, E. 
60 St., Mrs. Fanny Povh, Mrs. Rose Krall , 
Norwood Rd., Mrs. Mary Bradač, E. 167 St., 
Mrs. Jennie Kavchnik in hči, Lakeland Blvd., 
Mr. in Mrs. John Cerar, Bonna Ave., Mr. in 
Mrs. Frank Klun, Mr. in Mrs. Wal te r Bobu-
la and Family, Mr. in Mrs. Anton Svete in 
družina, E. 60 St., Mr. in Mrs. Hugh Rad-
schuk, Mr. in Mrs. Karl Mramor in družina, 
E. 67 St., Mr. in1 Mrs. J ames Macerol (Rose-
dale Dairy) , Mrs. E. J . Missig (Hodge Dai ry) , 
društvo Carniola Hive št. 493 T. M., društvo 
J u t r a n j a Zvezda št. 137 ABZ, podružnica št. 
25 SŽZ, sosedje iz E. 66 St., Mady and Ver-
dell, The Sohio No. 2 Club—No. 2 Works , 
Employees of The Motch & Merryweather 
Machinery Co., Boys f rom Draf t ing Room of 
The Foote-Burt Co. 

Naša prisrčna zahvala n a j ve l ja tudi 
vsem, ki so v tako obilnem številu darovali za 
svete maše, ki se bodo brale za mirni poko j 
blage duše, namreč : Mrs. Louise Klopčič in 
družina, Mr. Frank C os, Mr. in Mrs. Mart in 
Klopčič, Mr. in Mrs. Michael Francis, Mr. in 
Mrs. Anton Skettle in družina, Mr. in Mrs. 

Joseph Svitkovic, Mr. in Mrs. F. Legan, Mr. 
Anthony Stucin, Eckhar t Mines, Md., Miss 
Christine Stucin, Mr. in Mrs. Frank Sivic, 
Eckhar t Mines, Md., Mrs. Mary Levstek, 
Mr. in Mrs. Louis Kromar, Mr. in Mrs. John 
Novak, E. 60 St., Mr. in Mrs. F rank Doles in 
družina, Mrs. Angela Steblaj , Mrs. Rose 
Krall , Norwood Rd., Mrs. Mary Bradač, E. 
167 St., Mrs. Caroline Tekaucic, Mrs. Mary 
Bezjak, Pawnee Ave., Mr. in Mrs. Frank Ro-
žic, Jr. , Mr. J e r n e j Dimnik in hči, Mr. in Mrs. 
John Merhar , Mr. in Mrs. Martin Boldan, Mr. 
in Mrs. Chas. F. Kikel, Mr. in Mrs. Anton 
Svete in hči, Mr. Andrew Baj t , Addison Rd., 
Mr. in Mrs. Frank Keck, Mr. in Mrs. F rank 
Arlro, E. 77 St., Mrs. Louise Kausek in hči, 
Mr. in Mrs. John Domsic, Mr. in Mrs. F rank 
Starin, Sr., Mr. Frank Kisovec, Mr. in Mrs. 
Leo Kausek, Mr. in Mrs. F rank Starin, J r . , 
Mrs. Jennie Kavcnik in hči, Mr. in Mrs. An-
ton Kausek, Mr. in Mrs. Stanley Vesel, Mr. 
in Mrs. Frank Jazbec, Mrs. Mary Dolenc, E. 
66 St., Mr. in Mrs. Frank Klopčič, Dibble 
Ave., Mrs. Antonia Kausek in hči, Mr. in Mrs. 
F rank Grace, Mrs. Mary Habian in hči, Mr. 
in Mrs. Joseph Doles, E. 141 St., Mrs. Emma 
Ferjancic , Mr. in Mrs. Jpseph Kozel in dru-
žina, E. 41 St., Mr. in Mrs. Frank Brancel, 
Mr. in Mrs. Louis Spehek, E. 67 St., Mr. in 
Mrs. Edward Novak, E. 171 St., Mrs. Frances 
Arh in hči, Mr. in Mrs. Anton Anzlovar, Mrs. 
Agnes Jeric, Mr. in Mrs. J . F. Kardell , Mr. 
in Mrs. Louis M. Kolar, Mrs. Frances Oblak, 
Mr. in Mrs. Rudolph Svigel, Mr. in Mrs. Stan-
ley Baraga, Mr. in Mrs. Joseph Boben, Mr. 
in Mrs. Wal te r Bobula, Mr. in Mrs. Paul 
Domsic, Mrs. A. Dolenc in družina, Mrs. Dr-
ear, Hecker Ave., Mrs. Agnes Faletic, Car-
ry Ave., Mrs. Mary Godec in družina, Mr. in 
Mrs. Wm. Gamble and Family, Mrs. Fay Fa-
bian, Miss Agnes Lunder, Mr. in Mrs. An-
ton Kozel, Sr., E. 61 St., Mr. Frank Kepic in 
družina, Mr. in Mrs. Anton Krall in družina, 
Mr. in Mrs. Joseph Kuhel, Arms Ave., Mr. in 
Mrs. Math Leskovec, Mr. in Mrs. John P. 
Lunka in družina, Mr. in Mrs. Anton Pavli in 
družina, Mr. John Ajs ter , Mr. in Mrs. F rank 
Klun, Mr. in Mrs. Joseph Dur java , Mr. in 
Mrs. A. Bavec in družina, Mr. in Mrs. Tom 
Raplin, Mr. in Mrs. P. Ruschak, Mrs. Mary 
Pr i ja te l j , El 66 St., Mr. in Mrs. Frank P a j k , 
E. 63 St., Mr. in Mrs. Joseph Roitz, Bonna 
Ave., Mr. in Mrs. Frnak Mramor, Sr., E. 76 
St., Mr. in Mrs. F. J . Mramor, Jr . , St. Clair 
Ave., Mr. in Mrs. Ben Stanonik, Mr. in Mrs. 
R. Scheel, Mr. in Mrs. Joseph Russ in druži-
na, E. 43 St., Mr. in Mrs. F rank Pr i ja te l j , E. 
Park Dr., Mr. in Mrs. Joseph Pogla j , Mr. in 
Mrs. A. Ljubi, Mr. in Mrs. Anton Levstek in 
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hči, Mr. in Mrs. John Ludwig, Mr. in ^ 
Louis Leustik in družina, Mr. in Mrs. J° s 6 t 
Dolenc, E. 63 St., Mr. Frank Z u p a n č i č , E- } 
St., Mrs. Frances Zlatorepec, M r-

• Art? 

John Adamic, Mr. Joseph Tomazin >n . 
žina, Bonna Ave., Mr. Frank Stipkovich, 
in Mrs. Anthony Vahcic, Sr., Mr. in Mrs. A 
thony Vahcic, Jr . , Mr. in Mrs. Jim Verb>c' 

Bonna Ave., Mr. in Mrs. Edard Salomon • Jfii' 
družina, Mr. in Mrs. Joseph Salehar in 
žina, Mr. jn Mrs. John Podrza j , Mrs. M* 
Praznik, Mr. in Mrs. Frank Marincek» ^ 
in Mrs. Peter Lustrik, Mr. in Mrs. Jo*eP 
Petsche, Mr. in Mrs. L. Pecek, Mrs. 
ret Bizil, Mrs. Mary Bolko, Mr. in ^ 
Louis Gerem, Mr. in Mrs. John Gradishar 
družina, Mr. in Mrs John Merzlikar, ' r

 t 
ser Ave, Mrs. Jennie Tonejc, Mr. W«'" Schaedel, Miss Frances Russ, E. 70 St.* 
Edna Harrison, Miss Frances Rotter, 
Ann Yurkovich, Misi Florence Krikava, 

Mis> 

M>" 

S«' Margare t Vichich, Mrs. Emma Takacs; ^ 
sedje iz E. 66 St., Uradnice društva J " t r a n ^ 
Zvezda št. 137 ABZ, društvo St. Clair Gr° 
št. 98 WOW, Standard Oil Co. No. 2 
—Boiler-House and Shop. 
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čim, ki so dali svoje avtomobile na raZP0 . 
go pri pogrebu, in sicer: Mr. Vinko Levs 
Mrs. Joseph Zakra j šek , E. 117 St., Mr. Cfi 
Kun s t el, Mr. Frank Grace, Mr. Frank D f J ^ 
Mr. Glenn Scheel, Mr. Ernest Schmitt, W ' 
Mary Zarr , Mr. Wal te r Bobula, Mr. 
Merhar . 

h V 
Nadal je izrekamo našo iskreno z a ' ^ 

lo članstvu pevskega društva Lira, ki s ° 
zbrali na večer pred pogrebom in zapeh i 
l j iv e žalostinke ob krsti pokojne. 

Ravno tako n a j spre jmejo našo is*crC,t 
zahvalo članice društva Carniola H i v e ^ 
493 T. M., društva St. Clair Grove št. 98 ^ 
O. W., društva J u t r a n j a Zvezda št. 137 A« 
Z. in podružnice št. 25 SŽZ, ki so se ude 
žile skupne molitve ob krsti pokojne »n P 
g re t ne svete maše. Posebna iskrena h v ^ 
pa članicam, ki so nosile krsto ter jo cas ^ 
spremile do groba in položile k večnemu P 
čitku. . 

k1 

Iskreno zahvalo želimo izreči vsem> 
so izrazili sožalje s poslanimi sožalninu K 

tami, telegrami in pismi. 
Našo prisrčno zahvalo n a j sprejme P^ 

grebni zavod Joseph Zele in Sinovi z« ^ 
vsestransko postrežlj ivo naklonjenost »n 

lepo ure jeno in izvrstno vodstvo pogreba. 
Če smo pa s lučajno ka te ro ime porn0, ' 

oto' 
tit«' ma izpustili, vas prosimo, da nam opros* 

ker se želimo vsem na jpr i s rčne je zahval1*1' 

Pre l jub l jena in n ikdar pozabl jena soproga in draga skrbna m ati, težko nam je pri srcu ker Tebe ni več med nami, ker Bog Te Je 
ie 
)e 

poklical k sebi in morala si se ločiti lod svojih dragih, ki so Te t ako iskreno ljubili, toda tolaži nas le misel, da je bila bož ja volja, da »e \ 
končalo Tvoje dolgo t rp l j en je in da se odpočiješ seda j v zasluženem p očitku. Počivaj v miru, blaga duša, in už iva j večho veselje v večno 

Žalujoči ostali : 

JOSEPH JAKLIČ, soprog 
FRANK in JOSEPH, sinova 

ROSE poročena Levstek in ANNA poročena Zupančič, hčeri 
ELIZABETH in OLGA, sinahe FRANK in LEO, zeta 

en vnuk in dve vnukinj i 
v stari domovini pa žalujoča sestra Anna 

Cleveland, Ohio, 2. m a j a 1944. 


